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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien 1’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a
I'établissement des éditions révisées et aux mises & jour
peuvent étre obtenus aupres des Comités nationaux de la
CEI! et en consultant les documents ci-dessous:

@ Bulletin de la CEI
Publi¢ trimestriellement

@ Rapport d’activité de la CEl
Publié¢ annuellement

@ Catalogue des publications de la CEI
Publié¢ annuellement

Revision of this publication

The technical content of IE C publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the con-
tent reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from
1EC National Committees and from the following TEC
sources:

o IEC Bulletin
Published quarterly

@ Report on JEC Activities
Published yearly

® Catalogue of IEC Publications
Published yearly

Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls sont définis ici les termes spéciaux se rapportant
a la présente publication.

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur
se reportera & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire
Electrotechnique International (V.E.L), qui est établie
sous forme de chapitres séparés traitant chacun d’un sujet
défini, Pindex général étant publié séparément. Des détails
complets sur le V.E.I. peuvent &tre obtenus sur demande.

Symboles graphiques et littéraux

Seuls les symboles graphiques et littéra
inclus dans la présente publication.

Les symboles littéraux et autres signes a
la CET font objet de la Pdbhicatior ¢ la\CEL

e Is are included
this puplication.

omplete series of graphical symbgls approved by
the 1EC is given in TEC Publication 117

Letter symbols and other signs approyed by the IEC
are contained in I EC Publication 27.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIRST SUPPLEMENT TO PUBLICATION 268-14 (1971)
SOUND SYSTEM EQUIPMENT

Part 14: Mechanical design features
Chapter II: Connecting devices
Section One—Circular connectors for the interconnection
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PREMIER COMPLEMENT A LA PUBLICATION 268-14 (
EQUIPEMENTS POUR SYSTEMES ELECTROACOUSTIQUES
Quatorziéme partie: Eléments mécaniques de construction
Chapitre IT: Dispositifs de connexion

Section un — Connecteurs circulaires pour I’interconnexion
des éléments de systémes électroacoustiques

1971)

Cette recommandation s’applique aux connecteurs circulp
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FIRST SUPPLEMENT TO PUBLICATION 268-14 (1971)
SOUND SYSTEM EQUIPMENT
Part 14: Mechanical design features
Chapter I1: Connecting devices

Section One—Circular connectors for the interconnection
of sound system components

Scope

This recommendation applies to circular connectors for the interco
components.

Object

This publication gives recommendations relative to

rements given in TEC Publicat

The connectors shall~compl it} (e\\gé
Safety Requirement§ for W4 atedEldctronit and Related Equipment for Dome

sound| system

contact
onents.

n [EC
ors for

on 65,
tic and

The prefeele rical pratshingiyalues for the interconnection of sound system components

will be givexn

nd similar use will be dealt with in I E C Publication 168-14B,

nimnendationsyof SC 48B, Connectors.

§ other than those given in this recommendation, reference is made to thq relevant
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Types de connecteurs et leur utilisation

Nomenclature des contacts,

Désignation

vue de la face d’accouplement du type CEI Utilisation
Connecteur mile| Mobile 130-9 TEC-01 Microphone;
raccord de cible
0 Embasc femelle | Fixe | 130-9 [EC-02 | Entrée «microphones d’un
matériel
Electrophone;
microphone;
Connecteur male| Mobile | 130-9 [EC-03 casque,
raccord de @R
to (Eled n majtériel;
~ » atériel;
O 2 on de
O
Embase femelle Fixe 130-9 IEC-04 on de

Connecteur méle

P

tériel

’1\&Q—9/gE -1

MicropHone avec commutateur] de

¢lécommande

Embase feme

Entrée «microphone» d’un
matériel ;

N Fixd [30-0NJEC-13 connexion combinée «enregistrgment-
lecture-microphone» d’un
matériel
130-9 IEC-14 Ecouteur
1309 TEC-15 Entrée «casque» d’un matériel

Haut-parleur;

A .
\\‘) ) Mobile 130-9 IEC-05 raccord de cable
nnecteur méle
>S> Fixe 130-9 TEC-06 Entrée d’unc enceinte acoustigpe
\E Fixe 130-9 TEC-07 Sortie '«haut-parleur» d’un
matériel
2
Embase femelle Fixe 130-9 IEC-08 Sortie avec commutateur «hauft-parleur»
incorporé d’un matériel
Mobile 130-9 TEC-09 Raccord de ciible

ment-lecture
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Types of connectors and their application

1EC type

Contact numbers as seen on the mating A
. . : A
face of the pin connector designation pplication
Pin connector Free 130-9 IEC-01 Microphone;
cordset
Socket connector|  Fixed 130-9 IEC-02 Input for microphone on equipment
Record player;
microphone;
Pin connector Free 130-9 TEC-03 Aeadser;
cordset (\
0
Socket connector| Fixed 130-9 IEC-04
Pin connector Free 13()}9&@%(\2/7 MZ\ Mmote switch

igrophi
N

ut §6r microphone on equipment;
combined recording-play-back-microphope
connection on equipment

Socket connector F% 1309 1 k

in CON Fre

Pitnconnegtor

{\ 30-9 IEC-14 Headphone
Sacket connectar\_Fix \/20-9 IEC-15 Input for headphone on equipment
A
}ee 130-9 TEC-05 | Loudspeaker;
cordset

130-9 TEC-06

Input on loudspeaker box
A
Fixed 130-9 1EC-07 Outpu.t for loudspeaker on
equipment
ket connect i iit-i i
>oc et connector Fixed 130-9 TE C-08 Output with built-in syvntch for
loudspeaker on equipment
Free 130-9'TE C-09 Cordset
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4. Accouplement
Connecteur mile Embase femelle
130-9 TEC-01 130-9 IEC-02
130-9 IEC-04
130-9 IEC-13
130-9 TEC-03 130-9 TEC-04
130-9 IEC-13
130-9 IEC-12 accouplé avec 130-9 IEC-13
130-9 IEC-14 130-9 IEC-15
130-9 IEC-05 130-9 IEC-
130-9 IEC 08
130-9 1
130-9 IEC-06 1 3(\%@\09
5. Eléments de connexion
5.1  Généralités

repére de phase, conformément aux disp

mquc» il doit fournir des 31gnaux égaux aux contacts 3 et 5.

L’anfplificateur du magnétophone doit étre relié uniquement aux contacts 3 et 5 lors de la lect
autres cas, les contacts 3 et 5 doivent présenter une résistance ¢levée d’une valeur minimale de |
toute interconnexion entre les canaux gauche et droit de 'électrophone ou de I’adaptateur

ipn transmet la
dvec la borne d’un microphone, d’un écq

uteur ou d’un
psitions de la
eptieme partie

’il est en position
lecture monopho-

re. Dans tous les
MQ, afin d’éviter
e modulation de

fréquence, reli¢ 4 un récepteur radioélectrique ou a un amplificateur.

Lorsque le magnétophone est en position «enregistrement» les contacts 3 et 5 de son embase femclle pecuvent étre
utilisés pour des signaux d’entrée provenant d’un second magnétophone, d’un électrophone ou d’un adaptateur
de modulation de [réquence, pourvu qu’il existe une résistance de 500 kQ a 2,2 MQ entre les contacts 1 et 3 et 4 et 5

de I'embase femelle.

a annexe A.

Dans certains cas (par exemple pour une utilisation pédagogique), lorsqu’on fait usage sur

Un exemple précis des fonctions multiples que peut assurer une embasc femelle sur un magnétophone est donné

un appareil d’une

embase femelle 130-9 TEC-04 pour casque, et lorsqu’il est besoin d'un écouteur supplémentaire a des fins
d’écoute, celui-ci peut étre muni d’un connecteur male 130-9 IEC-03, reli¢ de la méme fagon que le casque.
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4.

5.1

5.2

Mating
Pin connector Socket connector
130-9 1EC-01 130-9 IEC-02
130-9 TEC-04
130-9 IEC-13
130-9 IEC-03 130-9 1IEC-04
130-9 TEC-13
130-9 TEC-12 mates with 130-9 TEC-13
130-9 IEC-14 130-9 IEC-15
130-9 IEC-05 130-9 IEC-07
130-9 IEC-08
130-9 TEC-09
130-9 TEC-06 130-9 1EC-09,
Connecting data

1

Feneral

br loudspea
Loudspea

is to be understood as the connpction

Theytape recorder amplifier shall only be connected to the contact numbers 3 and 5 during the play-bac
In all other cases the contact numbers 3 and 5 shall present a high resistance of at least 1 MQ, to prevent an

interconnection between the left- and right-hand channels of the record player or tuner, connected to

H that terminal on the microphone, headphone
g dot according to Part 4 (Microphones), Part 5
IEC Publication 268.

hect the
and 5.

mode.

adio or

amplifier.

With the tape recorder in the recording mode, the contact numbers 3 and 5 of its socket connector are to be used
for input signals from a second tape recorder or record player or tuner, provided that between the contact
numbers 1 and 3 and between the contact numbers 4 and 5 of the socket connector a resistance of 500 kQ to

2.2 MQ is presented.

Appendix A.

An elaborated example of the possible multiple function of one socket connector on a tape recorder is given in

In cases (e.g. educational use) where on equipment a headset socket 130-9 IEC-04 is used and there is a need for

a headphone for listening purposes, the headphone may be equipped with pin connector 130-9 TEC-03, connected

as given for headset.
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